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MEMBERS PRESENT/MIEMBROS PRESENTE: Maria G. Santiago, Maria Ordaz, Elvia Garcia, Diana Leal, Irma Salazar, 
Rosalina Lopez, Maria Garcia, Maria Venegas, Ana D. Corona, Rocio Castro, Teresa Aguilar, Alvaro Cahuantzi, Hugo 
Zavala, Socorro Orozco, Ana Martinez, Yesenia Medina, Maria Martinez 

 

STAFF PRESENT/PERSONAL PRESENTE: Sarah Cabral, Elida Salazar, Rubi Carmona, Cristina Gomez 

 

The Parent Advisory Meeting for August 29, 2023, started at 5:10 p.m. and was called to order by Sarah Cabral. 
Two motions to begin the meeting were made by Irma Salazar and Diana Leal. La junta del Comité de Padres 
Consejeros del 29 de agosto, 2023 comenzó a las 5:10 p.m. y fue presidida por Sarah Cabral. Se hicieron dos 
mociones para comenzar la junta por Irma Salazar y Diana Leal. 

 

The minutes for the last meeting were read and two motions were made by Elvia Garcia and Irma Salazar. Las 
minutas de la última junta se leyeron y se hicieron dos mociones por Elvia Garcia e Irma Salazar para aceptarlas.  

 

Elida Salazar and Rubi Carmona presented “The Public School System in California and the US”. Elida 
mentioned that students are protected by federal, state, and local laws and that school legislation comes from 
these branches of government. She also talked about the way school government works, what decisions they 
make, how a school board is formed, who it consists of and who has the authority to make decisions in the school 
or district. She also mentioned that children do not have to attend kinder but that it is a great advantage for those 
that do. Elementary, middle, and high school are required up to age 18 in some states. A college education is 
optional but it’s the best option for a student to improve their lifestyle. She also talked about the state laws that 
establish how funds are provided to public schools and how state leaders decide the amount of money the school 
receives every year. The school districts will decide how to utilize the funds to better their established goals based 
on the input of their local communities. Rubi talked about parent rights and responsibilities in their children’s 
education. It was mentioned that parents should be involved and informed of decisions made and educational 
programs available to their children. Rubi also mentioned ESSA, a federal law designed to improve teaching and 
learning through standards and evaluations. The importance of parents’ opinion was also mentioned as well as 
the responsibility between parents and teachers to achieve the academic goals of students. Support services 
before and after school were also mentioned as well as who has priority to receive them. / Elida Salazar y Rubi 
Carmona presentaron “El Sistema Escolar Publico en California y en Estados Unidos”. Elida menciono que los 
estudiantes están protegidos por leyes federales, estatales y locales y de que la legislación escolar proviene de 
estos gobiernos.  También hablo de cómo funciona el gobierno escolar, que decisiones toman, como se forma 
una mesa directiva, de quien consiste y quien tiene la autoridad para tomar decisiones en su escuela o distrito. 
Ella menciono que los niños no tienen que asistir a kínder pero que es una gran ventaja para ellos cuando si lo 
hacen. La primaria, secundaria y preparatoria también son requeridos hasta los 18 años en algunos estados. La 
educación universitaria es opcional pero es la mejor opción para que un estudiante pueda mejorar su estilo de 
vida. Se hablo de las leyes estatales que establecen como proveer fondos a las escuelas públicas y como lideres 
estatales deciden la cantidad de dinero que las escuelas reciben cada año. Los distritos escolares decidirán 
como utilizar los fondos para mejorar sus metas establecidas basado en el aporte de sus comunidades locales. 
Rubi hablo sobre los derechos y responsabilidades de los padres en la educación de sus hijos. Se informo que 
los padres deben involucrarse y estar informados de las decisiones tomadas y programas educativos 
disponibles para sus hijos.  Rubi hablo sobre ESSA, una ley federal diseñada para mejorar la enseñanza y 
aprendizaje a través de estándares y evaluaciones. También se habló de la importancia de la opinión de padres 



y de la responsabilidad entre padres y maestros para lograr las metas académicas de los estudiantes.  Se hablo 
sobre los servicios de apoyo antes y después de escuela y sobre quien tiene prioridad para recibirlos.   

Mrs. Cabral presented the Migrant staff. She did an overview of summer school, activities and trips 
Migrant students participated in and encouraged parents to sign up their children for the 23-24 school year. 
Parents were informed of the beginning dates for our programs like Extended Day, Saturday School, Pre-K 
Extended Day, Winter Academy, and summer school along with some changes for the new school year. Other 
services offered by the Migrant Program were also mentioned. Parents were informed that PAC parent 
nominations will take place in the next meeting where they can nominate themselves or someone else to 
represent the Migrant program. Mrs. Cabral also informed parents that the Migrant office has moved. Many 
resources were available for parents to take home. / La Señora Cabral presento al personal migrante. Ella repaso 
las clases de verano, actividades y viajes en que estudiantes migrantes participaron y los animo que inscribieran 
a sus estudiantes para el año escolar 23-24. Se le informo a los padres las fechas de comienzo de nuestros 
programas como clases extensivas, clases de sábado, clases extensivas de preescolar, academia de invierno y 
clases de verano y cambios en ellos para este año escolar. También se mencionaron otros servicios ofrecidos 
por el programa migrante. Se les informo a los padres que las nominaciones para representantes de PAC serán 
en la próxima junta donde se pueden auto nominar o nominar a alguien más para representar al programa 
migrante. La Señora Cabral también informo que nos mudamos de oficina. Hubo muchos recursos disponibles 
para que los padres llevaran a casa.  

Two motions were made to adjourn the meeting at 6:06 pm by Diana Leal and Elvia Garcia. Our next meeting will 
be on October 24th, 2023.  Se hicieron dos mociones para terminar la junta a las 6:06 pm por Diana Leal y Elvia 
Garcia. Nuestra próxima reunión de padres será el 24 de octubre, 2023.  


